Repaso 1-8
Escribir los números:
1284 mil doscientos ochenta y cuatro
4551cuatro mil quinientos cincuenta y uno
5399 cinco mil trescientos noventa y nueve
7814 siete mil ochocientos catorce
2103dos mil ciento tres
9760 nueve mil setecientos sesenta

Completar con ser/ estar

1   María__es___ de un pueblo de Navarra.
2   El gato ___está____ en la terraza.
3   La habitación__está____ sucia. (špinavý)
4   Esta casa__es____ grande, tiene tres habitaciones.
5   Esta mesa___es_ __antigua.
6   ___son___las 12. Los bancos__están____ todavía abiertos.
7   Ese bar ___es___ muy barato, pero la comida es bastante mala.
8   Luis___está_ __muy nervioso.
9   La ciudad___es___ muy tranquila, por eso me gusta.
10 Los profesores___están___ en la clase.
11 La luz __está__ apagada. (zhasnuté)
12 El jefe ____es __antipático.

Completar con un pronombre reflexivo (zvratné zájmeno):
Yo _me___ ducho con agua fría para despertarme____.
Las madres siempre te dicen que tienes que ducharte____, peinarte____ y vestirte____ bien. Yo quiero arreglarme___como a mí _me___ gusta.
Hay que lavarse____la cara todas las noches antes de acostarse____.
__nos__ acostamos normalmente a las 10.
Ellos al levantarse____ beben un vaso de vino.

Formar imperativo positivo y negativa:
Tú: oír        oye         no oigas                                                     Usted:comer  coma   no coma
      hacer          haz      no hagas                                                      tener  tenga    no tenga

Vosotros: escribir escribid    no escribáis                                                   Ustedes: amar  amen    no amen
                       salir       salid     no salgáis                                                          empezar  empiecen   no empiecen
    
Nosotros: pedir pidamos    no pidamos
                olvidar  olvidemos    no olvidemos
     
Corregir las frases y traducir (en cada frase hay un error):
1 Conozco mucha palabras españolas. muchas
2 Nuestro hijos son grandes deportistas. nuestros
3 Su familia es en Santiago de Cuba. está en / es de
4 Conozco bien mío país. mi
5 Ellas son estudiantes franceses.  francesas
6 Su madre es un hombre de edad. mujer
7 Busca a un lápiz negro. busca un
8 Estos edificios ahí son altos. esos / aquí
9 Hay que salgo temprano. salir
10 Es un banco delante de mi casa. hay

Formar adverbios y traducir:
Alegre alegremente
Serio  seriamente
Rápido y natural  rápida y naturalmente

Graduar (stupňovat) los adjetivos:
Simpático  más simpático, el más simpático
Inteligentes  más inteligentes, los más inteligentes
Buena mejor, la mejor
Difíciles más difíciles, los más difíciles

Substituir el objeto directo e indirecto por pronombres :
 Repito la noticia a mis padres.  se la repito
 Lavamos nuestro coche cada día. lo lavamos
 Explica el problema a vosotros. os lo explica
 Cuenta su vida a mí. me la cuenta
 No oigo a los hijos. no los oigo

Completar con un pronombre y traducir:
Piensa sólo en (yo)       mí           .
Escribe sólo de (ella)        sí                misma.
Traen postales para (yo)       mí            .
Quieren cenar con (tú)    contigo                  .
No tenemos tiempo para (nosotros)       nosotros                   .
Vamos a preparar un café para (usted)      usted         

Traducir:             
Noci jsou chladnější než dny. Las noches son más frías que los días.
Zastavil se (pararse), aby si koupil lístek. Se ha parado para comprar el billete.
Dvě její děti ztratili práci. Dos hijos suyos han perdido el trabajo.
Měla jsem tolik práce jako ty. He tenido tanto trabajo como tú.
Právě jsme vám je poslali. (a vosotros, dopisy) Acabamos de envíaroslas.
Půjdeme do kina, abychom viděli ten nový film. Vamos a ir al cine para ver la nueva película.
Zazpívej mu ji! (písničku) ¡Cántasela!
Řekněte jí to! (Uds.) ¡Díganselo!
Ve sportu je nejlepší z rodiny. En el deporte es el mejor de la familia.
Je tak hezká jako její sestra. Es tan bonita como su hermana.
Koupí víc než dvě zmrzliny. Va a comprar más de dos helados.
Nevědí to. No lo saben.
